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“Envia para ti homens” (Numeros 13:2)
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“Envia para ti homens” etc. [E preciso compreender| o episddio dos espides, que eram principes
da congregacdo, homens de renome etc., e por que razao nao quiseram entrar na Terra de Israel.
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Também é preciso compreender a natureza essencial do nivel da Terra de Israel. Esta escrito: “a
terra que lhes dei, uma terra que mana leite e mel”; mas que elogio ha nisso?
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Mas e preciso compreender o seguinte: quase todas as mitsvot praticas dependem especificamente
da Terra de Israel, sobretudo as leis agricolas e as relativas as coisas sagradas (e, no deserto, os sa-
crificios eram [apenas| provisorios).
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Esta escrito: “Pois ndo so de pao vive o homem, mas de tudo o que sai da boca de Havaya” etc. E é
preciso
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compreender a vantagem que ha no pao. Afinal, o homem também foi criado por meio de uma pa-
lavra, como esta escrito: “Facamos o homem” etc. Por que, entido, o homem precisa receber sua

forcavital especificamente do pao?
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Mas a explicacio é a seguinte: “o que sai da boca de Havaya” nos niveis inanimado, vegetal e ani-
mal corresponde as 288 centelhas que cairam na quebra dos recipientes, ao passo que o homem

provém de [0 mundo de] Tikun (retificacao).
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Portanto, o homem precisa receber sua forca vital especificamente dos niveis inanimado, vegetal e

animal. Pois a raiz das 288 centelhas € muito elevada, como é explicado em outro lugar.
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Assim também, a descida da alma especificamente a este mundo inferior tem por finalidade subju-
gar a sitra achra (o outro lado), para que, por meio disso, “seja exaltada a gloria do Santo, bendito

seja Ele”, como a superioridade da luz que vem justamente da escuridao.
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E como, por exemplo, uma semente semeada na terra: por meio da decomposicao, ao apodrecer e
se desfazer na terra, depois brota com grande acréscimo; e assim como “a superioridade da luz”,

etc.
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A explicacio do assunto: Eliyahu disse nos Tikkunim: “Tu és Aquele que fez surgir dez retificacoes,
e nos as chamamos de dez Sefirot, para conduzir por meio delas mundos ocultos que nao sio reve-

lados”, etc.
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“Mundos” (almin) deriva da palavra he’elem, ocultamento. No Zohar, eles sdo chamados heichalot
(cAmaras): a Camara de Chessed (bondade), a CAmara de Guevura (contencio), a Camara do Méri-
to, etc. Dentro delas ha almas que se deleitam com o esplendor da Shechina (Presenca Divina) e

anjos que permanecem em amor, temor e pavor, etc.,
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como o acampamento de Michael, o nivel do amor, e 0 acampamento de Gabriel, o nivel do temor
e do pavor, conforme disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “O rio de fogo sai do suor

dos Chayot”, etc.
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E eles entoam céanticos, cada um segundo sua compreensio. A cimara € o nivel de um conjunto
abrangente, que abrange todos os detalhes contidos nela;
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por exemplo, a Cimara de Chessed: sua expressio geral e coletiva é Chessed, enquanto os detalhes
contidos nela sdo Chochma (sabedoria) de Chessed, Chessed de Chessed, etc., e todas as dez Sefi-

rot; como na analogia do circulo e da casa, que abrangem todos os detalhes contidos neles.
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E este é o significado de “conduzir através deles mundos”: “mundos” sdo o nivel dos heichalot, o
nivel abrangente, e “conduzir” é o nivel dos detalhes que se encontram dentro deles. O heichal
oculta e esconde a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para que ela se revele a eles somente
de acordo com sua compreensao, de modo que nao sejam anulados no Infinito (Ein Sof), bendito

seja Ele; pois
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eles sio seres limitados, [trazidos] do nada a existéncia, e nao pertencem a mesma ordem nem tém

a mesma esséncia que o Infinito, bendito seja Ele, que ndo tem principio nem fim.
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Portanto, o heichal precisa ocultar e esconder, etc. (e, no nivel de Atsilut, esse papel é desempe-
nhado por luzes e recipientes), até que, por meio de numerosas [etapas na] cadeia descendente dos
mundos (hishtalshelut), foram criados céus e terra fisicos, nos quais nio se vé absolutamente ne-
nhuma Divindade, mas apenas o nivel de um yesh (algo), uma entidade separada em si mesma, o
nivel da sitra achra (o outro lado).
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E este é o significado da descida da alma especificamente a este mundo tao baixo: uma descida
com o proposito de uma elevacio, a fim de subjugar a sitra achra por meio de “afastar-se do mal”.
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E, por meio disso, “a gloria do Santo, bendito seja Ele, é exaltada” em todos os mundos, para que

os recipientes e os heichalot ndo estejam na condicao de ocultar a Luz Infinita, bendito seja Ele,
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mas, em vez disso, sejam recipientes capazes de receber a revelacdo da Luz Infinita, bendito seja
Ele, por meio do nivel de “fazer o bem”: as mitsvot praticas, “as 248 mitsvot, os 248 membros do

Rei”.
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Somente que, primeiro, deve haver o nivel de “afastar-se do mal”, o nivel da subjugacéio da sitra

achra, como esta escrito: “E nio vos desvieis seguindo vosso coracio e vossos olhos”, etc.
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E, por meio disso, “a gloria do Santo, bendito seja Ele, é exaltada”; entdo, podem receber, por meio
do nivel de “fazer o bem”, a revelacao da Luz Infinita, bendito seja Ele, embaixo, através das 248
mitsvot positivas, pois “a Tora emerge de Chochma (sabedoria)”, e as mitsvot sdo 248 emanacoes

de Chochma suprema.
WoIIR MINAY WM IXTID MINAR NN 031N qWRIY 0°1aRT Pwnd ROPNHT 171K DORIPI 199
1931 1PR°N0 1Y IRDSY 1RO A 172 07R Wl NIZRT 7Y 10 113 10 092aRT 9 S AxD

JPDANRT

Por isso sio chamados “os membros do Rei”, conforme a analogia dos membros, para dentro dos
quais é atraida forca vital a partir do cérebro, como se vé claramente: no cérebro sente-se a dor de
todos os membros etc. Assim também, por meio das mitsvot, o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, é

atraido do nivel da Chochma suprema para os mundos ocultos e os mundos revelados.
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E o leite e 0 mel sdo o nivel dos “dois bracos”, Chessed (bondade) e Guevura (contencio), “direita e
esquerda, e entre eles a noiva”, etc.; e como esta escrito: “e por baixo estio os bracos eternos”,
etc.,
vIx] 2R TA1D NI11ON SRS iahy X917 792K 17127 DNPYYn Nxn Yy ﬂ'lP’?N Nownm >na XY
noyNoY [oxw
que é o nivel da extensio da divindade por meio das mitsvot praticas, “os 248 membros do Rei”. E
a Terra de Israel esta alinhada diretamente diante da Terra de Israel acima
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(veja Shir HaShirim Rabbah, ao fim da secao “Como a torre de David”, na explicacdo de “o lugar

(machon) da Tua morada”: “alinhado (mechuvan) diante da Tua morada”; isto €, o Templo Sagrado

acima).
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Portanto, a esséncia das mitsvot esta especificamente na Terra de Israel. E os espides estavam num

nivel muito elevado e nao queriam rebaixar-se as mitsvot praticas,
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que é o nivel da extensdo da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para baixo. E disseram a
respeito da Terra de Israel que ela “consome seus habitantes”, pois, em sua opinido, se houvesse
uma revelacdo da Luz Infinita, bendito seja Ele, abaixo como [ha] acima, eles seriam completa-

mente anulados da existéncia.
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E este é [0 significado de] “consome seus habitantes”. E eles queriam estar especificamente no de-
serto (midbar), [como em] “e tua fala (midbarech) é formosa”, que é a extensdo da Luz Infinita,
bendito seja Ele, ao nivel da fala, o nivel de Malchut (soberania), o nivel da Terra de Israel acima. E
ela é chamada “terra” porque é o nivel mais baixo dentro da divindade, como esta escrito: “e a ter-

ra é o escabelo dos Meus pés”, etc.
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(E veja o que esta escrito no discurso que comec¢a com “E o niimero dos Filhos de Israel sera”.) E

esta escrito: “Havaya fundou a terra com sabedoria”: “o Pai (Aba) fundou a Filha”, o nivel da fala, a

palavra de D'us, cuja raiz vem de Chochma (sabedoria). Isso se vé pela analogia de uma crianca:

enquanto
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nao possui plenamente o intelecto (mochin) da amamentacido, embora tenha voz e letras simples,
ainda assim nio consegue falar nem combinar as letras; isso ocorre porque Chochma nio esta ple-

namente desenvolvida para dividir avoz e combinar as letras como deseja, etc.
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E os espides queriam que todos os fluxos provenientes da Chochma suprema fossem dirigidos ao
nivel da fala — a Terra de Israel superior — onde também ha um Templo Sagrado, Jerusalém e to-
dos os niveis (como esta escrito na Guemara, no primeiro capitulo de Taanit, pagina 5a, e no
Zohar, Parte III, Parshat Shelach, pagina 161b).
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Mas Yehoshua e Calev disseram: “A terra € muito, muito boa”, pois especificamente por meio da

Terra de Israel inferior, isto &, do nivel das mitsvot praticas, sera atraido o nivel da Luz Infinita, o

nivel do meod (“muito”), sem limite, para o nivel dos mundos ocultos e dos mundos revelados. E

isto & “muito, muito”.
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“Muito” duas vezes: os mundos ocultos e os mundos revelados. Pois, na verdade, Sua intencao es-

sencial, bendito seja Ele, é que haja uma morada nos mundos inferiores especificamente, como

disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “O Santo, bendito seja Ele, desejou ter uma mora-

da nos mundos inferiores”, etc.,
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e que isso seja revelado aos olhos de toda a carne, e que a revelacido seja embaixo como é em cima

e, ao contrario, com maior eminéncia, e [com] a vantagem da luz que provém especificamente da

escuridao, etc.
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Pois, na verdade, quanto mais elevado é um nivel, mais ele se revela especificamente na coisa mais
inferior, com maior eminéncia. Por exemplo, um homem de grande intelecto, que ndo consegue

revelar sua sabedoria em palavras aquele que recebe seu intelecto,
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mas pode revela-la com maior eminéncia especificamente por meio de uma alusio, atraves de

uma acao, como no dito de nossos Sabios, de abencoada memoria: “Para o sabio, basta uma

alusdo.”
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Outra analogia: um selo de uma pedra preciosa brilhante, na qual, por causa de seu brilho, as le-
tras nao sao discerniveis; ja na cera, especificamente, as letras sdo discerniveis e reveladas, clara-
mente aos olhos de todos. E isto é [0 significado de] o que esta escrito: “E o vereis e vos lembrareis

de todos os mandamentos de Havaya”, etc.: que por meio de uma acéo,
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que é o nivel de olhar para os trinta e dois fios fisicos, chega-se dai a “e vos lembrareis de todos os

mandamentos de Havaya”. Pois o talit € o nivel da luz circundante (Or Makif), e os tsitsit,
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que sio trinta e dois fios, correspondem ao nivel dos trinta e dois caminhos de Chochma, que siao
atraidos por meio da luz circundante; e é impossivel aludir a isso senio especificamente por meio

de uma acao: o oposto do pensamento dos espioes, etc.
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E Moisés, nosso mestre, de abencoada memoria, que pertencia ao nivel da “geracido do conheci-
mento” e se encontrava num nivel muito elevado e sublime, nio tinha a possibilidade de chegar a

Terra de Israel.
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Mesmo assim, rezou 515 oracoes — o valor numérico de vaetchanan (“e supliquei”) — para chegar
a Terra de Israel, pois este € o proposito essencial e a finalidade da criacao, como mencionado aci-
ma. Apesar disso, ndo mereceu [entrar], e foi especificamente Yehoshua quem os conduziu para

dentro, etc.
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2. (Eis por que a Terra de Israel € a terra de sete nacdes: pois, por meio da retificaciao dos sete atri-
butos emocionais (midot) do Tohu pelas mitsvot praticas, a revelacido da Luz Infinita (Or Ein Sof) &

assim atraida para todos os mundos; e, em termos gerais, eles também sio os sete palacios.
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Ja o deserto: nele, a atracdo se da somente acima, na dimensao interior (pnimiyut), e ndo na di-
menséo exterior (chitsoniyut) dos mundos e palacios de Assia (A¢do). Veja também a esse respeito
em Iggeres HaKodesh, ao final do discurso que comeca “E David fez um nome”, onde se explica

que atrair a revelacio para Assia se da especificamente por meio da acio, etc.; veja la.
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Na verdade, para que a atracio alcance os niveis inferiores, é preciso que ela venha de um lugar
mais elevado, como explicado em outro lugar sobre as palavras “D'us Altissimo, que concede boas

bondades”.
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E também o inverso: é especificamente pela acio, por estar abaixo do nivel da fala, que pode haver
a revelacdo de um nivel mais elevado, como no caso de “ao sabio, por meio de um sinal”: aquilo

que nao pode ser revelado pelas letras da fala, etc.
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A explicacdo desse assunto sera compreendida a partir do que esta escrito em outro lugar, na ex-
plicacido do versiculo “Sessenta sido as rainhas”, etc., e “Minha pomba, minha perfeita, é Gnica”,
etc., a respeito da superioridade das almas sobre os anjos, que provém do nivel da fala, etc.; veja la.
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Veja também o que esta escrito sobre o versiculo “E a terra é o escabelo dos Meus pés”: por retifi-
car suas acoes, etc., sua mente e seu coracio tornam-se mil vezes mais puros; veja la. Isso porque,

por meio disso, atraem-se a fonte da Chochma suprema e sua dimensao interior. E, além disso,
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pois também é impossivel atrair a revelacido da Chochma suprema por meio da Tora, a nio ser me-
diante a pratica das mitsvot. E isso € como esta escrito ali em Iggeres HaKodesh, ao final do dis-
curso que comeca “E David fez um nome”; eis suas palavras: “Por isso nossos Sabios, de abencoa-
da memoria, disseram: Quem afirma: ‘Tenho somente Tora’, sem atos de bondade, nem sequer

Tora possui,
TIOR3 RMAPY 0%°pNR RNPTIR2Y NPT TROMH RN 737 %9 (20700 mvsmaan] M7HA1 17902 ROX
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mas [deve dedicar-se] a Tora e aos atos de bondade. Pois, eis que “a Tora procede da Chochma”, e
« , , . . s

pela Tora o mundo se mantem, e por meio daqueles que nela se empenham”; pois, com sua fala,
eles atraem iluminacoes e influéncias da Chochma suprema, fonte da Tora, para o nivel das letras

da fala, pelas quais o mundo foi criado, etc.
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Ora, essa descida é um nivel de grande descida; por isso, € preciso despertar o Chessed supremo
(bondade), que flui como a agua de um lugar alto para um lugar baixo, por meio de um despertar
de baixo, atraves da caridade e do Chessed inferior, pelos quais se fazem descer vida e bondade
para reavivar o espirito dos humildes e abatidos. E este é [0 sentido de] o que esta escrito: “Que o

sabio nao se glorie em sua sabedoria”, etc.,
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“mas sim nisto se glorie”, etc., “que Eu sou Havaya, que pratico Chessed”, etc. Pois € o Chessed

“

que faz descer a vida de Chochma para baixo; caso contrario, ela é chamada apenas “sua

sabedoria”, sem que dela se faca descer vida,
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D'us nao o permita.” Fim da citacdo. E, como se sabe, também no Alto a descida da Chochma su-
prema ao nivel das letras da fala ocorre por meio dos atributos emocionais supremos. Este € o ni-
vel de Yaakov, cujas letras formam yivka (“rompera”): a descida de Chochma, que rompe por meio
dos atributos emocionais e chega a fala. E como se explica em outro lugar a respeito do ensina-

mento do Zohar no fim de Parshat Kedoshim)
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(p. 86a), sobre o versiculo “Vos sois Minhas testemunhas”, etc. E veja também o que esta escrito so-

bre isso a respeito do versiculo “E sera para vos tsitsit”, no contexto de “pois esta foi tomada do
homem”.
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E de tudo isso se compreendera a questiao do pecado dos espioes. Pois, embora a Tora seja chama-
da “deserto”, como esta escrito em Midrash Rabbah, Parshat Chukat, capitulo 19, sobre o versiculo

“E do deserto, Matana”,
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apesar disso, esta escrito nela que tudo é “para fazer na terra”. “Terra” significa o nivel das mitsvot
praticas. Pois até mesmo a descida da Chochma suprema ao nivel da fala &€ impossivel sem o cum-

primento das mitsvot, pela razio mencionada acima.
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E a esse respeito foi dito: “Nao se glorie o sabio em sua sabedoria”, etc.; em vez disso, por meio de
“bondade, justica e retiddo na terra”, especificamente: € por meio disso que se atrai o nivel da
Chochma superior (sabedoria). E veja o que esta escrito no discurso que comeca “Quando ouvires

avoz”.
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Este assunto como um todo pode ser explicado ainda de outra maneira, um tanto diferente, de
acordo com o que esta escrito no discurso que comeca “E [D'us| falou”, sobre os Dez Mandamen-
tos, a respeito do estudo da Tora, acerca do qual foi dito: “e todas as coisas desejaveis nio se com-
param a ela”, nem mesmo os desejos do Céu; e veja ali a respeito de “se niao ha sabedoria, nao ha

temor”.
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E, da mesma forma, os espides nao queriam entrar na Terra e cumprir as mitsvot, mas apenas per-
manecer no deserto, [como em] “e teu falar (midbarech) é belo”, etc. Mas, na verdade,
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cometeram um grande erro nisso, como esta escrito la a respeito de “se nao ha temor, ndo ha sa-
bedoria”: nao é de modo algum possivel fazer descer a luz da Tora sem antes antepor o nivel do

cumprimento das mitsvot.
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E isto é “se nao ha temor”, etc.; e, como dizem as palavras “santifica-nos com Teus
mandamentos”, e, por meio disso, depois, “concede-nos nossa porciao em Tua Tora”. E, na Outor-
ga da Tora, quando a revelacao da Tora veio primeiro, isso foi uma determinacio valida somente

para aquela ocasiao,
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mas, para todas as geracoes, niao pode ser assim. E também Israel compreendeu isso e, por isso,

antepos “faremos” a “ouviremos”, etc.; veja la em detalhes.
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